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Garantia

Cualquier defecto que aparezca durante 1 afio a partir de la entrega se reparara gratuitamente

en fabrica. El envio ha de efectuarse libre de portes.
Sensores, valvuleria y accesorios: 1 afo.
©2003  Sujeto a modificaciones sin previo aviso

Devolucion en caso de garantia

Péngase en contacto con su representante de Mettler Toledo mas proximo. Envie el aparato limpio a
la direccion que se le indique. Si el aparato ha estado en contacto con medio de proceso, es preciso
descontaminarlo/desinfectarlo antes de su envio. En tal caso, adjunte la correspondiente informacion,

a fin de evitar posibles riesgos para el personal de servicio técnico.

Para la eliminacion de “residuos de aparatos eléctricos y electronicos” se deben observar

E Eliminacion (Directiva 2002/96/CE del 27.01.2003)

las prescripciones legales especificas de cada pais.

Marcas registradas
En este manual de usuario se utilizan, sin otra distincion especial,
las marcas registradas mencionadas a continuacion

CalCheck
Calimatic
Sensocheck
Sensoface
ServiceScope
VariPower

SMARTMEDIA®
marca registrada de Toshiba Corp., Japon

InPro®
marca registrada de Mettler Toledo GmbH, Suiza

Mettler-Toledo GmbH, Process Analytics, Industrie Nord,

CH-8902 Urdorf, Tel. +41 (01) 736 22 11 Fax +41 (01) 736 26 36
Sujeto a modificaciones técnicas. Mettler-Toledo GmbH, 12/03.
Printed in Germany.

TA-201.051-MTS03 010104 Version de software:

2.0

C€



We/Wir/Naus

Description

Beschreibung/Description

Low-voltage directve/Nieder-
spannungs-Richtlinie/
Directive basse tension

Norm/Standard/Standard

EMC Directive/EMV-
Richtlinie
Directive concernantla

Norm/Standard/Standard

Place and Date of issue
Ausstellungsort / - Datum
Lieu et date d'émission

Mettler-Toledo GmbH

Process Analytics

resse | Im Hackacker 15 (Industrie Nord), CH-8902 Urdor, Schweiz
Briefadresse | Postiach, CH-8902 Urdorf
Telefon [ 0173622 11
Telefox | 01-736 26 36
Infernet | www.mt.com
Bank | Credit Suisse First Boston, Zurich (Acc. 0835-370501-21-90)

Declaration of conformity
Konformitatserklarung c €
Déclaration de conformité

Mettler-Toledo GmbH, Process Analytics
Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Switzerland

declare under our sole responsibility that the product,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt,
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit,

Condl 7700

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other
normative document(s).

auf welches sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder
Richtlinie(n) Gbereinstimmt.

auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou au(x)
document(s) normatif(s).

73/23/EWG

EN 61010 Teil 1/03.93 /VDE 0411 Teil 1: 1994-03
EN61010-1/A2/07.95 /VDE 0411 Teil 1/A1: 1996-05
89/336/EWG

EN 61326 / VDE 0843 Teil 20: 1998-01
EN61326/A1 /VDE 0843 Teil 20/ A1: 1999-05

Urdorf, August 28, 2003

Mettler-Toledo GmbH, Process Analytics

Q72

Waldemar Rauch
General Manager PO Urdorf

Artkel Nr.: 52960334KE

fad of Marketing

52960334KE-Condl 7700-i ntemetdoc

Sitz der Gesellschaft  Mettler-Toledo GmbH, Im Langacher, CH-8606 Greifensee
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Version de software
Moédulo Cond Ind 7700(X)

Software del aparato M 700(X)
El médulo Cond Ind 7700(X) se soporta a partir de la version de software 4.0

Software del médulo Cond Ind 7700(X)
Version de software 2.0 17.11.2003

Consulta del software de aparato/software de médulo actuales
Si el aparato se halla en modo de medicién:
Pulsar la tecla menu, cambiar al menu de diagnostico.

Menu Pantalla Descripcion del aparato

(\/) «, 2 ga0sms/em|| Informaciones sobre todos los médulos
Giag | [Descripc. aparato conectados: Tipo de médulo y funcion,
' Médulo FRONT M 700X-015

numero de serie, version de hardware y
Frente mando M 700 .
Hardware: 2, Software: 4.0 software y opciones del aparato.
=23 No.de serie: 0000815 La eleccion de los modulos FRONT, BASE,

T N ot o o 5> ranuras de insercion 1 a 3 se realiza
qiEﬁ mediante las teclas de flecha.
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Concepto modular y manuales de manejo

Los manuales de manejo para aparato basico, médulo de medicién, funciones
adicionales.

M 700(X) es un sistema modular de medicion y anélisis ampliable.

El aparato béasico (médulos FRONT y BASE) cuenta con tres ranuras de insercion que
el usuario puede ocupar con cualquier combinacién de modulos de medicién o
comunicacién. Mediante funciones adicionales se puede ampliar la funcionalidad de
software del aparato. Las funciones adicionales deben encargarse aparte y se sumi-
nistran con un TAN (nUmero de transaccion) asociado al aparato para su activacion.

Sistema modular de analisis y medicion M 700(X)

adicionales \ * pH/PRO/Temperatura

Activacion mediante * 0y/Temperatura

TAN asociado al ¢ Conductividad inductivo/Temperatura
aparato. ¢ Conductividad conductivo/

Funciones / Moédulos de medicién

Véase resumen en el Temperatura
folleto “Opciones”
SmartMedia-Card Médulos de comunicacié
@ Registro de datos 3 ranuras de insercion de e Out 700 (salidas de conmutacion
Activacion mediante TAN ~ médulos o y corriente adicionales)
asociado al aparato para la libre comblng;lon e PID 700 (regulador analégico y
de modulos de medicion y digital)

comunicacion « PA 700 (Profibus)
¢ El manual de manejo del M 700(X) describe la instalacion,
la puesta en servicio y el manejo basico del aparato bésico.
¢ El manual de manejo de los médulos de mediciéon y comunicacién
describe todas las funciones necesarias para poner en servicio y trabajar
con los médulos especiales de medicion y comunicacion.
e Las funciones adicionales se suministran con una descripcion de las funciones.

Las informaciones de producto y los manuales de manejo actualizados estan disponi-
bles en CD-ROM en los idiomas aleman, inglés, francés, italiano y espafol.

METTLER TOLEDO 7



Informacién actualizada de producto

Funciones adicionales

M 700 es un sistema modular de medicién y analisis ampliable.
Hallara informacion de producto actualizada en la direccién de Internet:

www.mtpro.com
Funciones adicionales

La descripcién de las funciones esté disponible en la versién actualizada para su des-
carga como archivo PDF.

8 Cond Ind 7700



Adquisicion de funciones adicionales

TAN especifico del aparato (niumero de transaccion)

Las funciones adicionales incrementan la funcionalidad del sistema de aparatos.
Las funciones adicionales son especificas de los aparatos. En consecuencia, al pedir
una funcion adicional se debe indicar, ademéas del nimero de pedido de dicha fun-
cion, el nimero de serie del médulo FRONT.

(En el médulo FRONT se encuentra el control del sistema del M 700).

Como respuesta, el fabricante proporcionard un TAN (nUmero de transaccion) que
permite la activacion de la funcién adicional.

El niimero de serie del médulo FRONT

Numero de serie médulo

Menu | Pantalla

FRONT
B ) g 922 m¥m} Seleccion ment
[Sefeccion menu Llamar Diagndstico.

¥ || Desde el modo de medicion:
@ Tecla menu: Seleccion mend.

‘@

cal maint  LE=par tiag || Elegir Diagnostico con las teclas de
Elegi: 4 b [enter] flecha, confirmar con enter.
Retornar a medicion Lingua
0 0.003 mS/ - P -
B &) 59| Diagnéstico
tiag || [Diagndstico Elegir Descripcion del aparato con teclas

Lista de mensajes act. .
 Diario registro / de flecha, confirmar con enter.

0 FRONT M 700
© BASE M 700
o [ Médulo Cond Ind 7700

Retornar ©__ Ajustar Favorito]

O 0.003 mS/ H 160
«, m 27 De_scrlpcmn del aparato
Descripc. aparato Indlque este
Médulo FRONT M 700-011 No. de serie

3 FrentemandoM700 n L, ..
g &40 / al pedir una funcién adicional.

_-1 0. de serie: 0000815

Modulc | FRONT FIXSnlin iG]
| Retornar i

METTLER TOLEDO 9




Uso conforme a lo prescrito

El modulo es un modulo de entrada para la medicion de la conductividad mediante
sensores inductivos convencionales, concretamente sensores inductivos de la firma
Mettler Toledo GmbH.

El médulo Cond Ind 7700X esta concebido para areas con peligro de explosion y
para las que son necesarios equipos del grupo I, categoria de aparatos 2(1),
gas/polvo.

Conformidad con FDA 21 CFR Parte 11

La autoridad sanitaria estadounidense FDA (Food and Drug Administration) regula,
en la directiva “Title 21 Code of Federal Regulations, 21 CFR Part 11, Electronic
Records; Electronic Signatures” la creacién y el tratamiento de documentos electroni-
cos en el marco del desarrollo y la produccion farmacéuticos. De esta directiva se
derivan requisitos a los aparatos de medicién utilizados en estos dmbitos. El sistema
modular de andlisis y medicion de la serie M 700 cumple los requisitos de la FDA 21
CFR Parte 11 gracias a las siguientes caracteristicas:

Electronic Signature (firma electrénica)

El acceso a las funciones del aparato es regulado y limitado por la identificacion del
usuario y por codigos de acceso individualmente ajustables — “Cédigos de acceso”.
De este modo se puede evitar la modificacién no autorizada de los ajustes del apara-
to y la manipulacion de los resultados de medicion. EI manejo adecuado de estos
codigos de acceso posibilita su utilizacion como firma electronica.

AuditTrail Log

Toda modificacion del ajuste del aparato puede registrarse y documentarse automati-
camente en la tarjeta SmartMedia en el Audit Trail Log. El registro puede tener lugar
de forma codificada.

1 o Cond Ind 7700



Avisos de seguridad

jAtencion!
No esta permitido abrir el Modulo. Si fuera necesaria una reparacioén, se debera
enviar el Médulo a la fabrica.

Si de los datos de las instrucciones de uso no se extrajera una valoracién univoca con
respecto a una aplicacién segura, se debe acordar con el fabricante la conveniencia
de la aplicacion.

Puntos a observar estrictamente durante la instalacion:

e Antes de insertar o sustituir el Médulo se debe desconectar la energia auxiliar.

¢ Antes de la puesta en servicio se debe comprobar la admisibilidad de la inter-
conexién con otros equipos.

Utilizacion en areas con peligro de explosion:

Modulo Cond Ind 7700X

Para la aplicacion del modulo Cond Ind 7700X se deben tener en cuenta las normas
para instalaciones eléctricas en areas clasificadas con peligro de explosién

(EN 60079-14). En caso de instalaciéon fuera de la zona de aplicacién de la directiva
94/9/CE, se deben tener en cuenta las normas validas en ese lugar. El médulo ha
sido desarrollado y fabricado conforme a las normas y directrices europeas vigentes.

El cumplimiento de las normas europeas armonizadas para la utilizacién en areas con
peligro de explosién esta confirmado por el certificado de comprobacién de tipo CE.
El cumplimiento de las normas y directrices europeas esta confirmado por la declara-
cién de conformidad CE.

La utilizacién del equipo en el entorno prescrito no comporta ningun riesgo directo
especial.

METTLER TOLEDO 11



Insercion del Médulo

El pasamuro debe quedar herméti-
camente sellado (proteccién contra
la penetracion de humedad).

. Desconectar el suministro de corriente al aparato

. Apertura del aparato (soltando los 4 tornillos situados en la cara frontal)
. Insertar el Mddulo en su alojamiento (conector D-SUB)

. Apretar los tornillos de fijacion del Modulo.

. Conectar el cable del sensor

. Cerrar el aparato, apretar los tornillos de la cara frontal

. Conectar el suministro de corriente

. Programar (p. 36)

ONOUVAWN=

jAtencion!
iEs imprescindible escoger en la programacion el tipo
de sensor que se vaya a utilizar!

1 2 Cond Ind 7700



Utilizacion de los sensores InPro7200 Serie

Dibujo de las dimensiones

51
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Ejemplo de modo de conexion
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Seleccion de menu

Una vez encendido, el aparato ejecuta una rutina de verificacion interna y determina
automaticamente qué modulos estan enchufados.
Después de esto, el aparato se halla en modo de medicion.

|

METTLER TOLEDO

1 Tecla menu conduce a Seleccion menu
2 Tecla meas conduce de vuelta a medicion

0 0.020 mS/cm
[ 256°C

[Seleccién menu

ERVS

Elegir:

4 ) [enter]

Retornar a medicion

| & Lingua

Estructura de menus

3 Teclas de flecha, seleccién del grupo de menus
4 Tecla enter, confirmacion de seleccion

—@— Grupos de mens (seleccion con teclas de flecha)

Calibracién ~ Mantenimiento Programacién  Diagnéstico
Medicion [ﬂTb @
maint diag

@

Requerimiento del

1147

| 2958

cédigo de acceso
(estado de sumi-
nistro)

1246
Nivel operador
1989
Nivel especialista

Seleccién de otras
opciones de menu:

{

16
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Introduccion de cédigo de acceso

Introduccion de cédigo de acceso:

Elegir la posicion de las cifras con las teclas de flecha izquierda/derecha,
a continuacion introducir la cifra con las teclas de flecha arriba/abajo.
Una vez introducidas todas las cifras, confirmar con enter.

Cambio del cédigo de acceso

e Llamar la seleccion de menu (tecla menu)

e Elegir programacion

e Nivel de especialista, introducir cédigo de acceso

e Eleccion de control del sistema: Introduccién de codigo de acceso

Control del sistema:
Introduccion de cédigo de acceso

Menu Pantalla

b o0omsim || Cambio de cédigo de acceso:

o M 25.6°C
[ Introd. cédigo acceso (Especialista) | Menu “Introd. cédigo de
C e acceso”
Si pierde Vd. su codigo esp Al activarse esta funcion se muestra de
G el acceso al sistema . di ied d .
D HEETERL Ol inmediato un mensaje de advertencia
oR (fig.).

T em—— | 071908 e acceso

(estado de suministro):

Calibracién (cal) 1147
Mantenimiento (maint) 2958
Nivel operador (ope) 1246
Nivel de especialista (esp) 1989
Atencion

iSi se pierde el cédigo de acceso para el
nivel de especialista, el acceso al sistema
esta blogueado! Pongase en contacto
con el servicio de atencion al cliente.

[ 0.020mS/cm
M 25,6 °C
[ Introd. codigo acceso (Especialista)

Lo

Para cambiar un cédigo de acceso, ele-
gir “Con” mediante las teclas de flecha
y confirmar con enter.

Elegir la posicién de las cifras con las
teclas de flecha izquierda/derecha, a
continuacion introducir la cifra con las
teclas de flecha arriba/abajo.

Una vez introducidas todas las cifras,
confirmar con enter.

ancaesliDescon|

ope  Nivel operador Con

METTLER TOLEDO 17



Ajustar la pantalla de valores de medicion

Seleccion menu: Programacion/FRONT M 700/Pantalla de valores de medicion

La tecla meas (1) conduce directamente a la medicion desde cualquier nivel del

menu.

Se pueden visualizar todos los pardmetros suministrados por los médulos.
A continuacion se describe el ajuste de la pantalla de valores de medicion.

o
a
w
=
=]
=
o
w
=
=
E
w
=

o
22“m81cm
o]
M
0 220°C___ || _m 258%C

E— | |

-4

Visualizar medicion
Pantalla de valores de medicion tipica para
2 puntos de medida de la conductividad.

Pantallas auxiliares

En funcion del equipamiento del
mddulo, mediante las softkeys se
pueden elegir valores a indicar
adicionalmente, entre ellos la
fecha y la hora.

Softkeys

En el modo de medicidn, las softkeys
permiten elegir valores a indicar adi-
cionalmente o controlar funciones
(programables).

18
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Menu Pantalla

Ajustar la pantalla de valores

de medicion

@ 0.020 mS/ci
=
0 256°C
Seleccién mend

ﬂ

cal

maint par diag

Elegir: 4 » [enter]

Retornar a medicion | % Lingua

Ajustar la pantalla de valores
de medicion

Tecla menu: Seleccion menu

Elegir programacién con teclas de flecha,
confirmar con enter, eleccién: “Nivel
especialista”: Cédigo de acceso 1989
(Codigos de acceso: p. 17)

@ 0.020 mS/cm:
m 256°C
Programacién_(Especialista)

o Control sistema

(=§FRONT M 700-011

O BASE M 700-021

@ Médulo 02 4700

o @ Médulo pH 2700

o @ Médulo Cond Ind 7700

Ly

Retornar
@ 0.020 mS/cm:
= M 256°C
[FRONT M 700 (Especialista) ]
Idioma ~ Espaol
s

1 Reg.val. medidos

oL

Programacion:
Elegir “Mddulo FRONT”

Maodulo FRONT:
Elegir “Visualizar medicion”

2. val. princip.
Angulo lectura i
Interrumpir |[ OK

Pantalla de valores de medicion:
Establecer el nimero de valores medidos
principales (pantalla grande)

HoLp

princip.

Interrumpir |

Elegir pardmetro(s) a mostrar
y confirmar con enter

La tecla meas conduce de vuelta a la
medicion.

METTLER TOLEDO
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Calibracion / Ajuste

Nota: Control de funciones activo.
Las salidas de corriente y los contactos de conmutacion se comportan conforme
a la programacion

e Calibracion: determinacion de la desviacion sin ajuste
e Ajuste: determinacion de la desviacion con ajuste

Atencion:

iSin calibracion, todo instrumento medidor de la conductividad arroja un valor
inexacto o erréneo! Las tolerancias mecanicas del sensor, asi como la diafonia meca-
nica entre las bobinas de emisién y de recepcién, conducen a imprecisiones de la
medicion. Para aumentar la exactitud de la medicion, es conveniente realizar un ajus-
te. Ademas, en caso de montaje del sensor en condiciones de estrechez (pared del
recipiente <4 x didmetro del sensor) se producen errores de medicién que pueden
compensarse p. ej. mediante una calibracion del producto. Para la medicion de
conductividades pequefas es aconsejable una correccién del punto cero.

iDespués de sustituir el sensor es imprescindible efectuar un ajuste!

Procedimiento
Todo sensor de conductividad posee un factor de célula individual.
Segun el disefio de los sensores, lel factor de célula puede variar en un amplio espec-
tro. Dado que el valor de conductividad se calcula a partir de la conductancia medi-
da y del factor de célula, el sistema de medicién debe conocer el factor de célula.
Durante la calibracion o la adaptacion de los sensores se introduce en el sistema de
medicion lel factor de célula conocido (impreso) del sensor de conductividad utiliza-
do, o bien ésta es determinado automaticamente mediante la medicién de una solu-
cién de calibracion con una conductividad conocida. Los datos se guardan en un
registro de calibracion. Mediante el “Ajuste” se pueden utilizar para la correccién los
valores de calibracién determinados.
e jUtilizar solo soluciones de calibracién no usadas!
e La solucion de calibracion utilizada debe estar parametrizada (p. 38).
e La precision de la calibracién depende principalmente de la determinacion
exacta de la temperatura de la solucion de calibracion. A partir de la temperatura
medida o introducida, el médulo de medicion determina el valor teérico de la
solucion de calibracion desde una tabla guardada.
® jRespetar el tiempo de respuesta del sensor de temperatura!
e Para la determinacién exacta del factor de célula, esperar antes de la calibracion
a la compensacion de la temperatura de la sonda de temperatura y la soluciéon
de calibracion.

20 Cond Ind 7700



Calibracion / Ajuste

Compensacion de la temperatura

Compensacion de la temperatura durante la calibracion

El valor de conductividad de la solucién de calibracién es dependiente de la tempera-
tura. En consecuencia, durante la calibracién se debe conocer la temperatura de la
solucién de calibracion, a fin de poder adoptar el valor real de la tabla de conductivi-
dad.

Durante la programacion se establece si la temperatura de cal. se medird automati-
camente o se deberd introducir manualmente.

Compensacion automatica de la temperatura

Durante la determinacion automatica de la tem-

7'y £ 7 225469;25/0“ peratura cal., el médulo de medicién mide la tem-

[ Calimatic - )| peratura de la solucién de calibraciéon mediante

§ Sumergir sensor en soluc. de calibr. una sonda de temperatura (Pt 100 / Pt 1000 /
oL g fealibigcion NTC 30 k€ / NTC 100 kQ). jSi se desea trabajar
Soluc. de calib. NaCl saturado . o
CT tenido en cuenta automaticamente | CON compensacion automatica de la temperatura
e Gl el +0256°C | durante la calibracion, debe haber en la solucion

0 Cambio de sensor . ;s

 Feomar | ISR de calibracion una sonda de temperatura conecta-

da a la entrada de temperatura del moédulo de
medicion! Si se ha programado “Temperatura cal. auto”, en el menu se indica
"Temp. cal. medida”.

Ajuste

es la adopcion de los valores determinados durante una calibracion.

Los valores para punto cero y pendiente determinados durante la calibracién se ano-
tan en el registro de calibracién. (Funcion Registro cal., se puede llamar en el mend
de Diagndstico para el médulo Cond Ind 7700, véase p.47).

Estos valores no cobran efecto en el calculo de los pardmetros hasta que se termina
la calibracion con un ajuste.

Mediante la asignacion de codigos de acceso es posible garantizar que el ajuste sélo
pueda ser realizado por personas autorizadas (Administrador).

El Operador puede verificar in situ los datos del sensor actuales mediante una cali-
bracion e informar al Administrador en caso de desviaciones.

Para la asignacién de derechos de acceso (cédigos de acceso) y Audit Trail (Pista de
auditoria) se puede utilizar la funcion adicional SW 700-107 (Registro y proteccion
de datos conforme a la FDA 21 CFR Parte 11).
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Calibracion / Ajuste

Elegir proceso de calibracion

@- Grupos de menus

Codigo de
acceso:

Elegir
Maédulo

Calibracion ~ Mantenimiento  Programacién  Diagnostico
Medicion [Tﬂb @
maint diag

Cond Ind 7700:

®

Médulo 1
Médulo 2
Médulo 3

l

®

HILD

B O 1.225mS/cm
8 0 250°C @

@ Modulo Cond Ind 7700

O Introduc. manual de sol. calibracion

0 Calibracion del producto

& Introduccion datos - sensor premedido

& Correccion punto cero

Retornar

Calibraciéon modulo Cond Ind 7700: Elegir proceso de calibracion
La tecla menu conduce a Seleccion menu
La tecla meas conduce de vuelta a la medicion
Elegir el grupo de menus Calibracion mediante las teclas de flecha

Elegir médulo Cond Ind 7700, confirmar con enter

(M
@
3)
(4) Confirmar con enter, introducir codigo de acceso
(5)
(6)

Elegir proceso de calibracion
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Menui Pantalla

Elegir proceso de calibracion

® 1.225mS/c
m 256°C

4 » [enter]

Retornar a medicién % _Lingua

Seleccién mend

Elegir:

Llamar calibracion

Tecla menu: Seleccién mend.

Elegir calibracion con teclas de flecha,
confirmar con enter, cédigo de acceso
1147

(El cédigo de acceso puede ser modifica-
do por el especialista).

Una vez introducido el codigo de acceso,
el aparato pasa a control de funciones,
las salidas de corriente y los contactos de
conmutacion se comportan conforme a
la programacion (BASE, Out, PID) hasta
que se sale del menu Calibracion.

[ 1.225 mS/cm
m 25.0°C

]
[Calibracién
© @ Médulo 02 4700

O @ Médulo pH 2700
=] [i] Médulo Cond Ind 7700

Retornar | i Info

Calibracion:
Elegir “Médulo Cond Ind 7700"

m 1.225 mS/cm
HOLD m 25.0°C

W Mddulo Cond Ind 7700
o
O Introduc. manual de sol. calibracion
O Calibracion del producto
0 Introd. datos - sensor premedido
& Correccién punto cero

Retornar |

Elegir proceso de calibracion:
e Automaético con solucion de calibracion

estandar (p. 24)
e Introduccion manual de una solucion

de calibracion (p. 26)
o Calibracion del producto (p. 28)
¢ Introd. datos - sensor premedido (p. 30)
e Correccion del punto cero (p. 31)

Al llamarse la calibracién se propone auto-
méticamente el Ultimo proceso de calibra-
cion ejecutado.

Si no se desea calibrar, retornar

con la softkey izquierda “Retornar”.

METTLER TOLEDO
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Calibracion / Ajuste

Calibracién automatica con solucion de calibracién estandar

Automatica con solucion de calibracion estandar

En la calibracion automatica se sumerge el sensor de conductividad en una solucién
de calibracion estandar (NaCl o KCl, se establece en la programacion: pagina 36).

El aparato de medicion calcula automaticamente el factor de célula a partir de la
conductancia y la temperatura medidas.

Se tiene en cuenta la dependencia de la solucién de calibracién respecto a la tempe-
ratura.

Durante la calibracion, el aparato esta en control de funciones, las sali-
das de corriente y los contactos de conmutacion se comportan conforme a la pro-
gramacion (modulos BASE, Out, PID).

iAtencion!

e jUtilizar sélo soluciones de calibracion no usadas!

e La solucién de calibracion utilizada debe estar programada (pagina 36).

e La precision de la calibracién depende principalmente de la determinacion
exacta de la temperatura de la solucién de calibracion. A partir de la
temperatura medida o introducida, el M 700 determina el valor teérico de
la solucion de calibracién desde una tabla guardada.

o {Respetar el tiempo de respuesta de la sonda de temperatura!

e Para la determinacién exacta del factor de célula, esperar antes de la cali-
bracion a la compensacién de la temperatura de la sonda de temperatura y
la solucion de calibracion.

Puntos a tener en cuenta durante la calibracion:

e En caso de que la conductancia o la temperatura medidas oscilen fuertemente,
se interrumpe el proceso de calibracién al cabo de 2 min.

e Si se muestra un mensaje de error, repetir la calibracion.

Ajuste: adoptar los valores determinados durante la
calibracion
e Si los valores determinados durante la calibracién son correctos,

se debe ajustar el aparato con estos valores
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Pantalla

@ 1.225 mS/cm
HOLe @ 250°C
@ Mddulo Cond Ind 7700
[=JAutom. con sol. calibr. estandar
O Introduc. manual de sol. calibracion
& Calibracion del producto
© Introd. datos - sensor premedido
& Correccién punto cero

Retornar

Calibracion automatica

Eleccién de la calibracion
Elegir el médulo Cond Ind 7700

Elegir la funcién de calibracién

" Automatica con solucién de calibracion
estandar”, confirmar con enter.

M 1.225 mS/cm|
o 25.0°C
[= Automético ]
= Sumergir sensor en soluc. de calibr.
a continuacion iniciar calibracion /
Solucién calibracion NaCl saturado
CT tenido en cuenta automaticamente
Ingresar temp. cal. +025.0°C
O Cambio de sensor

HoLo

Retornar M

Visualizacién de la solucion de calibra-
cién programada.

Introduccién de la temperatura de pro-
ceso, en caso de que se haya
programado el ajuste manual de la tem-
peratura (pagina 36).

Sumergir el sensor en la solucién de cali-
bracion. Iniciar la calibracion con la soft-
key o enter.

oLy

M 1.225 mS/c
rq M 256°C WI

e Calibracién en curso
Correccion del factor célula

[® Automatico

Temper. calibracion +25.6°C
Solucion valor tabla +1.200 mS/cm
Tiempo respuesta 0023s

|[ Terminar

HILD

M 1.225 mS/c
0 256°C

M Juego de datos calibra

Calibracion 2211.0311:24

Modo calibracion ~ Automatica
Temper. calibracion +25.6°C
Solucién valor tabla +1.200 mS/cm
Tiempo respuesta 0023s

Terminar

| oo o |

La calibracién esté en curso.

Se muestran:

e temperatura de calibracion, valor
de tabla de la solucién (conductivi
dad en funcién de la temperatura
del proceso), tiempo de respuesta
Lavar el sensor y reintroducirlo en
el proceso, terminar la calibracion
mediante la softkey o enter.

Ajuste

Mediante un ajuste, los valores determi-
nados durante la calibracién pueden
adoptarse para el célculo de los pardme-
tros. Véase pagina 21.
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Calibracion/Ajuste

Introduccion manual de una solucién de calibracion

Introduccion manual de una solucion de calibracion

En la calibracion con introduccién manual del valor de conductividad de la solucién
de calibracién se sumerge el sensor en una solucion de calibracion. El aparato de
medicion mide el par de valores conductividad/temperatura de calibracién. A conti-
nuacion se debe introducir el valor de conductividad para temperatura correcta de la
solucion de calibracién. Para ello, consulte en la tabla CT de la solucién de calibra-
cion el valor de conductividad correspondiente a la temperatura indicada. Es preciso
interpolar los valores intermedios de la temperatura. El M 700 calcula automética-
mente el factor de célula.

Durante la calibracion, el aparato esta en control de funciones, las sali-
das de corriente y los contactos de conmutacion se comportan conforme a la pro-
gramacion (modulos BASE, Out, PID).

jAtencion!

e jUtilizar sélo soluciones de calibracion no usadas!

e La solucién de calibracion utilizada debe estar programada (pagina 36).

e La precision de la calibracién depende principalmente de la determinacion
exacta de la temperatura de la solucién de calibracion. A partir de la tem-
peratura medida o introducida, el aparato de medicion determina el valor
tedrico de la  solucién de calibracion desde una tabla guardada.

o {Respetar el tiempo de respuesta de la sonda de temperatura!

e Para la determinacién exacta del factor de célula, esperar antes de la cali-
bracién a la compensacién de la temperatura de la sonda de temperatura y
la solucion de calibracion.

Puntos a tener en cuenta durante la calibracion:

e En caso de que la conductancia o la temperatura medidas oscilen fuertemente,
se interrumpe el proceso de calibracién al cabo de 2 min.

e Si se muestra un mensaje de error, repetir la calibracién.

Ajuste: adoptar los valores determinados durante la

calibracion

e Si los valores determinados durante la calibracion son correctos, se debe
ajustar el aparato con estos valores
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Introduccion manual de una

Ment | Pantalla " - - .
solucion de calibracion

o £ 0 g%ﬂg‘y"“ Eleccién de la calibracion
cal ||[EM6dulo Condnd 7700 Ji| Elegir el médulo Cond Ind 7700
= Autom. con sol.calibr.estndar _ Elegir la funcion de calibracion

o, ICEVEEREFEEEWEemN | - |troduccion manual de una solucion de

(=] Callbraclon del producto
© Introd. datos - sensor premedido calibracion”

& Correccion punto cero .
confirmar con enter.

Retornar

@225 ms/m|l - |ntroduccion de la temperatura de pro-

[ Ea m 2507
[@ Manual || ceso, en caso de que se haya programa-
§ Sumergir sensor en soluc. de calibr. do el ajuste manual de la temperatura
a continuacion iniciar calibracion (pagina 36)
Temp. cal. medid 250°C S . .
emp-calmecica Sumergir el sensor en la solucion de cali-

bracion. Iniciar la calibracion con la soft-

[ Retomar___| IR key o enter.

1.225 mS/cm H i 2
#2 T S0 La calibracion esta en curso.

[@ Manual Jl| Se muestran:
§ Calibracién en curso e Temperatura de calibracion
Determin. par conductividad/T°C .
e Tiempo de respuesta

Temper. calibracion 25.0°C
Tiempo respuesta 0031s

| N

o .. Lo
o £8 [ 2Bmsenl ntroduccion de la conductividad.

[@_Introduc. manual ]| Terminar la calibracion

4 Ingresar solucién de calibracion con la Softkey o enter
para temperatura correcta

Temp. cal. medida +025.0°C
Conductividad 1.251 mS/cm

[ Reperr | IR

o 2 £8 o 12'52.25535/(1 Indicacién del factor de célula medido.
I Juego de datos calibracién Lavar el sensor y reintroducirlo en el
s Calibracion 2211031124 |[ proceso.
eEDEIEED R Terminar la calibracion con la softkey “OK”
Temper. calibracion +25.6°C o enter.
Factor célula DD Adopcién de los datos de calibracion

— ternar | (TS| Mediante Ajustar.
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Calibracion / Ajuste

Calibracion del producto

Calibracion del producto

Cuando no sea posible desmontar el sensor, p. ej. por motivos de esterilidad (en pro-
cesos biotécnicos), se puede determinar el factor de célula del sensor mediante
“muestreo”.

Para tal fin, el aparato de medicion almacena el valor de medicion actual del proce-
so.

Inmediatamente después se debe tomar una muestra del proceso. El valor de esta
muestra debe medirse, en la medida de lo posible, en las condiciones del proceso
(jla misma temperatura!). El valor medido se introduce en el sistema de medicion.

A partir de la diferencia entre el valor de medicién del proceso y el valor de la mues-
tra, se calcula el factor de célula del sensor de conductividad.

Durante la calibracion, el aparato esta en control de funciones, las sali-
das de corriente y los contactos de conmutacion se comportan conforme a la pro-
gramacion (modulos BASE, Out, PID).

Calibracion del producto sin calculo CT

Se toma una muestra del proceso. El valor de medicién de la muestra se determina
en el laboratorio a la temperatura a la que se tomé la muestra (“Temperatura de
muestra”, ver pantalla). Para ello, puede ser necesario termostatizar la muestra en el
laboratorio. La compensaciéon de temperatura de los instrumentos de medicién com-
parativa debe estar desactivada (CT = 0 %/K).

Calibracion del producto con calculo CT Tg; = 25 °C

Se toma una muestra del proceso. Durante la medicion en el laboratorio (CT lineal)
deben estar programados en el instrumento de medicién comparativa y en el M 700
los mismos valores para la temperatura de referencia y el coeficiente de temperatura.
Ademads, la temperatura de mediciéon deberia coincidir, en lo posible, con la tempera-
tura de la muestra (ver pantalla). Para ello, se deberia transportar la muestra en un
recipiente aislante (Dewar).

jAtencion!

Sélo es posible la calibracion del producto si el medio de proceso es estable, esto sig-
nifica p. ej. que no deben producirse reacciones quimicas que alteren la conductivi-
dad. A temperaturas elevadas también pueden producirse falseamientos debido a la
evaporacion.
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Menu Pantalla Calibracion del producto

w 0025 mS/em | Elaccion de la calibracion

HOLD ® 25.0°C . .
EE - ||[E-msduo Condind 7700 Elegir “Mdédulo Cond Ind 7700"
8l 1 Autom. con sol. calibr. estandar Proceso de calibraciéon
O Introduc. manual de sol. calibracion s . s g "
o ST RITmEl «— tlegir “Calibracion del producto”,
o IntrodA(‘!i?tos - sensor premedido confirmar con enter.
& Correccién punto cero
Retornar |[
@ 0.025 mS/c i
& £8  powsmsanll Primer paso
® Calibracién del producto Tomar la muestra.
. g\eldio cal:Proqt;ctg Se guardan el valor de medicién y la
al por extraccién de muestra
e introduccién de la conductividad. temperatura en el momento de la toma
sin compensacion de temperatura de la muestra (softkey o enter)

El aparato vuelve automaticamente a la
Retornar | NI seleccion del modo de calibracion.

A 5 00osmeeml|  Retornar a medicion con meas.

Ly Ze m 250%C

@ Calibracion del producto Excepcién:
= Paso 1:Extraccion de muestra
“Guardar”valor de muestra

“Introducir” valor laboratorio

El valor de la muestra puede determi-
narse in situ e introducirse de inmedia-
to. A continuacion, cambiar a
“Ingreso”.

Conductividad
Temperatura

a £8 2 ommimll sagyundo paso

® Calibracion del producto Se dispone del valor de laboratorio.
liaciaalollabotatong Si se vuelve a llamar la calibracion del
Introducir valor labo de la muestra .
producto aparece la pantalla reproduci-
£.025 mS/cm da al lado:
Introducir valor de laboratorio.
Interrumpir OK Confirmar con “OK" o

repetir la calibracion.

A @ 0.025 mS/cm

HOLD L eal @ 25.0°C

1 Juego de datos calibracién Adopcion de los datos de calibracién
PP ) " -

§ Calibracion 1211031520 | mediante Ajustar.

Modo calibracion  Cal. del producto
Factor célula
Temperatura 25.0°C

Terminar | Ajustar ¢
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Calibracion / Ajuste

Introduccion de datos de sensores premedidos

Introduccion de datos de sensores premedidos

Introduccién de factor de célula y punto cero de un sensor, referido a 25 °C,
1013 mbar.

Durante la calibracion, el aparato esta en control de funciones, las
salidas de corriente y los contactos de conmutacién se comportan conforme a la
programacion (moédulos BASE, Out, PID).

Introduccion de datos
sensores premedidos

Pantalla

a y Seleccion del médulo

cal [Calibracién ] Cond Ind 7700
EE‘ Modulo 02 4700 / La corriente de salida (1y 2) y la magni-
@ Modulo pH 27 .

AL tud de ajuste del regulador permanecen
congelados durante la calibracion, los
contactos de limite estan inactivos.

Retorr N [T Confirmar con enter

it Zeo
[® Médulo Cond Ind 7700
O Autom. con sol. calibr. estandar

O Introduc. manual de sol. calibracio; :
1 Calibracion del producto Confirmar con enter
=lintrod. datos - sensor premedido
& Correccion punto cero

@ 0.003 mS/cm i i i
o %Bo Elecoon proceso de"callbraoon
Introduccién datos

Retornar |

= i 5 Seexd* M|} Introduccion del factor célula
[@ Introduccion datos del sensor premedido

§ Temperatura %59655 Confirmar con “OK” o
Commelueiiks] AR repetir la calibracion.
1980

Cero +000.0pS/cm

Interrumpir || OK
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Calibracion / Ajuste

Correccion del punto cero

Correccion del punto cero

Correccion del punto cero / Determinacion automatica del punto cero al aire

Todo sensor de conductividad inductivo posee un punto cero individual. Para medi-
ciones en gamas de conductividad bajas, es posible aumentar la exactitud de la
medicidn mediante una correccién del punto cero.

Durante la calibracion, el aparato esta en control de funciones, las sali-
das de corriente y los contactos de conmutacion se comportan conforme a la pro-
gramacion (médulos BASE, Out, PID).

Pantalla Correccion del punto cero

%5

o 0.025 pS/cm 16 A

o o oo Eleccion del médulo

[Calibracién Cond Ind 7700

= [ Mdulo 02 4700 / Confirmar con enter

0 @ Médulo pH 2700
=11 Moédulo Cond Ind 7700

Retornar il i Info
A £8 B Sorslem || Eleccion proceso de calibracion
[@ Mddulo Cond Ind 7700 “Correccién del punto cero”
£ Bl @l s @l g vy Sacar el sensor del proceso y secarlo.
O Introduc. manual de sol. calibracig .
0 Calibracion del producto Confirmar con enter
o Introduccion datos - célula grémedida

ElCorreccion punto cero

Retornar

A b o02psiem || a deriva del cero admisible depende del
[® Correccién punto cero ] tipo; p. ej. en el sensor INPro7200 es de
i Calibracién en curso + 0,050 mS/cm.

Medicién punto cero en el aire Adopcién de los datos de calibracion

mediante Ajustar.

Conductividad 0.025 pS/ecm
Tiempo respuesta 0001s
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Mantenimiento

Control sensor, ajuste de la sonda de temperatura

Nota: Control de funciones activo

Mantenimiento

Menu Pantalla
@ 0.025 uS/cm

maint

@ Mddulo Cond Ind 7700

mcontrol sensor | \

O Ajuste sonda temp.

Retornar |
m 0.025 pS/cm

[ﬁibﬂ- ® 256°C

[@ Control sensor ]
Resistencia (cf=1) 0,691 MQ
Conductancia (cf=1) 1.482 uS

LD

RTD 108.7 Q
Temperatura 19.6 °C
Retornar ||

@ 0.025 pS/cm

D m 25.0°C

[ [m Ajuste sonda temp.

= Reglaje tolerancia y resist. cable
Ingresar temp. proceso

Descon
+825.0°C

Ajuste activo
[Temp. proceso

Interrumpir || OK

Llamar mantenimiento
Cédigo de acceso 2958 (en estado de
suministro)

Elegir:

e Control sensor

o Ajuste de la sonda de temperatura
Confirmar con enter

Control sensor

Durante el mantenimiento, el control
sensor permite validar el sensor, p. ej.
cargarlo con determinadas soluciones y
controlar los valores de medicién.

Ajuste de la sonda de tempe-
ratura

Esta funcion sirve para regular la tole-
rancia individual de la sonda de tempe-
ratura y la influencia de las resistencias
de los cables, a fin de aumentar la pre-
cision de la medicién de la temperatura.
iSolo se puede proceder al reglaje si se
ha realizado una medicién exacta de la
temperatura del proceso con un termé-
metro de comparacién calibrado!

El error de medicion del termémetro
de comparacién deberia ser inferior a
0,1 °C. jUn ajuste sin una medicién
exacta puede falsear gravemente el
valor de medicion mostrado!
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Programacion

Llamar Programacion

Menu Pantalla Programacion
[ 0.025 pS/ 16
8 oooameem| Llamar Programacion
[ Seleccién mend ]|| Desde el modo de medicion:

Tecla menu: Seleccién mend.
Elegir Programacion con teclas de flecha,
confirmar con enter.

Elegir. 4 b [enter] Cédigo de acceso 1989
Retornar a medicion| | 8B Lingua (El codigo de acceso puede ser modifica-
do por el especialista).

-

cal maint

HoCD

8 E 3j8§§ ﬁf;,‘gi Elegir el médulo “Cond Ind 7700”

[Programacion (Especialista) Confirmar con enter

= Control sistema

= FRONT M 700-011

o BASE M 700-021

(=X M6dulo Cond Ind 7700

© @ Médulo PID 700

o @ Médulo Cond 7700
Retornar il

m o. -2 <
& ’ ® 83335::,@/,?" Eleccion de pardmetros con las teclas de
[@Médulo Cond Ind 7700 (Especialista) ||| flecha, confirmar con enter.
Datos sensor
Preajustes calibracion
CT medio a medir
Concentracion
Mensajes
Retornar

| & Bloquear

Durante la programacion, el aparato esta en control de funciones, las
salidas de corriente y los contactos de conmutacion se comportan conforme a la
programacion (maédulos BASE, Out, PID).
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Programacion: Niveles usuario

Nivel de visualizacién, Nivel operador, Nivel especialista
Nota: Control de funciones activo (programacién: modulos BASE, Out, PID)

Menu | Pantalla

00 25,6°C
= X
@ 0.003 mS/cm

[ Seleccion mend ]

LB ¢

Nivel de visualizacion, Nivel

operador, Nivel especialista

Llamar Programacion

Desde el modo de medicién:

Tecla menu: Seleccion menu.

Elegir Programacion con teclas de flecha,

[Programacion

@ 0.003 mS/cm

O Nivel visualizacion  (dat.total) vis
# Nivel operador (dat. expl.) ope

L Nivel especialista__(dat.total) es

diag | confirmar con enter.
Elegir: 4 » [enter]
Retornar a medicion || ®f Lingua
m 256°C

Nivel especialista

Acceso a todos los ajustes, incluido el
establecimiento de los codigos de acce-
so. Liberacion y bloqueo de funciones
para el acceso desde el nivel operador.

Retornar

m  256°C

@ 0.003 mS/cm

[FRONT M 700 (Especialista) I
Idioma ~ Espanol

GlVisualizar medicion

¥ Reg.val. medidos

g

Las funciones bloqueables para el nivel

operador estan identificadas con el sim-
| bolo del candado.

Para la liberacion y el bloqueo se usa la

® Registro KI / softkey.

Retornar || g Desbloquear

m 256°C i
s B 345:%s.m|| Nivel operador . .
FRONT M 700 Acceso a todos los ajustes liberados en
A ~ Espano el nivel especialista. Los ajustes bloquea-
~ . .

0 Reg. val. medidos I dos aparecen en gris y no es posible
2 Registro KI modificarlos (fig.).

Rewomar ] Nivel de visualizacion

Visualizaciéon de todos los ajustes.
iSin posibilidad de modificacion!
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Programacion: Bloquear funciones

Nivel especialista: Bloquear / desbloquear funciones para el nivel operador
Nota: Control de funciones activo (programacion: modulos BASE, Out, PID)

Menu Pantalla

Nivel especialista:
Bloquear / desbloquear funciones

oLy

A i 16.5%AIr
m 25.0°C
[Programacién (Especialista) I

O Control sistema

= FRONT M 700-011

= BASE M 700-021

o
& @ Médulo pH 2700

1 @ Médulo Cond 7700

Ejemplo: Bloqueo de la posibilidad de ajuste

para la calibracion (médulo Cond Ind 7700)
para el acceso desde el nivel operador

Llamar Programacion

Elecciéon Nivel especialista,

Introduccién de codigo de acceso (1989),
Elegir “Mdédulo Cond Ind 7700” con
teclas de flecha,

confirmar con enter.

Retornar
Lo

A M 16.7%AIr
m 250°C
[@"Mddulo Cond Ind 7700 (Especialista) |

& Filtro entrada

& Datos sensor

:
o medio a medir

& Concentracién

W Mensajes

Elegir “Preajustes calibracion”
con teclas de flecha
y “Bloquear” con la softkey.

Retornar [ & Bloquear
Lo

A T 16.7%Air
m 250°C
[T M&dulo Cond Ind 7700 (Especialista) ]

& Filtro entrada

& Datos sensor

- G —
& CT medio a medir

@ Concentracion

B Mensajes

Retornar || & Desbloquear

La funcién “Preajustes calibracion” esta
identificada ahora con el simbolo del can-
dado. Ya no es posible acceder a esta
funcion desde el nivel operador. La soft-
key adopta automéaticamente la funcién
“Desbloquear”.

M 16.7%AIr
m 250°C
[ Mddulo Cond Ind 7700 (Especialista) ]

W Filtro entrada

& Datos sensor

& Preajustes calibracién
& CT medio a medir

® Concentracion

& Mensajes

LD

Retornar il

Llamar Programacion

Eleccién Nivel operador,

cédigo de acceso (1246).

Elegir “Mddulo Cond Ind 7700".

La funcién bloqueada aparece en gris y
esta identificada con el simbolo del
candado.
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Programacion

Preajuste y gama de seleccion
Nota: Control de funciones activo

Parametro s

duccion

Eleccion / Gama

Filtro entrada

® SensoLoop

e Supresion de impulsos Descon Descon, Con (supresion de interferencias en la entrada)

Datos de sensor

« Tipo de sensor InPro7200 Yokogawa 405 | Foxboro E+H CLS 52

o N° id. del sensor FO031 FO031 70120 FO031

o Factor de Factor célula 02.150 01.880 02.150 01.980

o Factor de transferencia 48.36 125.10 048.30 120.00

 Medicion de la temp. Pt 100 Pt100, Pt1000, Pt100, NTC30kOhm (eleccion de sensor)
Temp. de medicion auto auto, manual:  Valor prefijado +25.0 °C (introd.)
Temp. calib. auto auto, manual:  Valor prefijado +25.0 °C (introd.)

e Sensocheck Descon Desconectado, fallo, necesidad de mantenimiento

Descon Desconectado, Conectado

Preajustes de calibracion

® Solucion de calibracion NaCl saturado NaCl 0.01 mol/I
NaCl 0.1 mol/I
NaCl saturado
KCl'0.01 mol/I
KCl 0.1 mol/l
KCI 1 mol/l
e Calibracion de muestras sin CT sin CT, con CT
CT medio a medir
e Célculo CT Descon Desconectado, lineal, EN 27888, agua ultrapura
* Temperatura de ref. 25°C (lineal: introducir CT y temperatura de referencia)
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Programacion

CT medio a medir
Nota: Control de funciones activo

CT medio a medir
(Eleccion de parametro p. 36)

Pantalla

@ 7.00 pH . B
o e CT medio a medir
[Mdulo Cond Ind 7700 (Especialista) || Puede elegir entre:
& Filtro entrada e lineal (introducir coeficiente CT)
& Datos sensor
o Preajustes calibracion ° EN 27888
a g * Agua ultrapura
Colcenieden (funcién adicional SW 700-008).
& Mensajes
Retornar & Bloquear
7.00 pH ; i

H O e $| se elige _“Agua_ultrapura” se debe
[@CT medio a medir (Especialista) | indicar el tipo de impureza:

* NaOH

agua ultrapura alcalina

¢ NacCl

agua ultrapura neutra, durante la medi-
cién de conductividad en el tratamiento

Interrumpir il OK , N
de aguas detras del filtro de lecho com-
@ 7.00 pH )
g o 201°C binado
[@ CT medio a medir (Especialista) ]| * HCI
= EN 27888:aguas naturales (0 ... 35 °C) a_gua U|trapura a_c!da' durante la medl_

Agua ultrapura: huellas de impureza cion de conductividad detras del filtro
CT en cuenta de cationes
Temperatura de ref
Impureza ° NH3
Interrumpir agua ultrapura amoniacal

“ 2“5 Si esta activada la correccién CT para el
mSIcm i i i

medio a medir, en el modo de medi-

cion se indica “CT” en la pantalla.
°C
L]

® Inicial 11 570 mA || % Menu Favoritos
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Intro-

Parametro . Eleccion / Gama
duccion
Concentraciéon No Si, No
* Medio (eleccion “Si”) H504 (0-30%) H2504 (0-30 %), HyS0y4 (32-84 %), HyS04 (92-99 %),

HNO3 (0-30 %), HNO3 (35-96 %),
HCI (0-18 %), HCI (22-39 %)
NaOH (0-14 %), NaOH (18-50 %),
NaCl (0-26 %),

Tabla

Acido sulfurico HySO,4

[mS/cm]
1,800
156 C
1,600 \:"}“
Zinn
1,400 DN,
AN
1,200
2 SR
1,000 @
/mm k\
800
6.7
600 % M\\
T —]
44 C
\
400 6.7 C
<178 C %
200
0 // \

o
N
o
N
o

60 80 100
c [% peso]
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Acido nitrico HNO3

[mS/cm]
1,200
—
50 C
1,000 ]
40 ¢
] 30 C
800 5
20
600 - 10 C
/ ™
o c
400 ] 20 C
[ T
=20 C
200
o —
0 20 40 60 80 ¢ [% peso] 100
Acido clorhidrico HCI
[mS/em]
1,200
] 50 C
1,000 e — 0T
e
800 e
/ &\
[ 10 C
600
P
1 10 C
400
— =20 |
//l -\
200
0
0 20 30

< [% peso]
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1,600

1,400

1,200

1,00

800

600

400
350
300

250

150
100

50

Sosa caustica NaOH

[mS/cm]
100 C
\
90 C
\
80 C
\
70 C
\
60 C
50 C
\\301\5\ I —
\ 10 C s
—— o ——
10 20 30 0 < [% pesol 50
Solucion de sal comun NaCl
[mS/em]
60 C
46 C
35 C
| 20 C
[—
10 C
[—
| ——— | oc
10 15 20 25 30

c [% peso]
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Tabla de concentracion (funciéon adicional)

Selecciéon menu: Programacion/Control del sistema/Tabla de concentracién
Especificacion de una solucion especial de concentracion para la medicion de con-
ductividad

Tabla de concentraciéon (funcion adicional SW 700-009)

Para la solucion especifica del cliente se pueden introducir 5 valores de concentra-
cién A-E en una matriz con cinco valores de temperatura 1-5 a especificar. Para ello
se introducen primero los 5 valores de temperatura, y a continuacion los valores de
conductividad correspondientes para cada una de las concentraciones A-E.

Estas soluciones estan disponibles entonces, con la denominacion “Tabla”, ademas
de las soluciones estandar predeterminadas de forma fija.

Introducir tabla de concentra-

Menu Pantalla

cion
AR b oxxsmll Introduccion de los valores
[ControT sistema ( Especialista) I e Llamar Programacic’)n
o1 Calculation Blocks e Control del sistema

o No. punto medida

0 Desbloqueo opciones

0 Diario registro

o

0 Reglaje de fabrica
Retornar |[

e Elegir “Tabla de concentracion”

o - g020ms/emil Introducir 5 valores de temperatura
[Tabla de concentracion (Especialista) || (teclas de flecha derecha/izquierda:
TRl -000.0°C Elegir posicion, teclas de flecha
Temperatura2  +005.0 °C arriba/abajo: cambiar cifra, confirmar

Temperatura3  +010.0 °C
Temperatura4  +015.0 °C con enter)
Temperatura5  +020.0 °C

Interrumpir__|| OK
@ 0.020 mS/cm .
&= & m o Introducir los valores para la concentra-

[Tabla de concentracion (Especialisal ||| cion A-E para la temperatura correcta.

ncetrac - 05.00 %sfeso Los valores de la tabla deben ser conti-
0.000 pS/cm Avi
2.Cond.a 40050°C 0000 us/cm nuos y no deben presentar Maximos/
3'“”‘3‘3 4010.0°C  0.000 uS/cm Minimos. Las entradas incorrectas en la
4.Cond.a +015.0 °C 0.000 pS/cm
5.Cond.a +020.0°C 0,000 pS/cm tabla se marcan con x.

Interrumpir i OK

La seleccion de la tabla de concentracion tiene lugar en el menu:
Programacion/Médulo Cond Ind 7700/ Preajustes Cal/Automatica/Tabla.
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Programacion

Mensajes: Preajuste y gama de seleccion
Nota: Control de funciones activo

Parametro Intro_ - Eleccion / Gama
duccién

Mensajes

¢ Conductividad Limites max. Descon, Limite max. dispositivo, Limites variables*
* Resistividad Descon Descon, Limite méx. dispositivo, Limites variables*
* Concentracion Descon Descon, Limite max. dispositivo, Limites variables*
* Temperatura Descon Descon, Limite méx. dispositivo, Limites variables*
o Salinidad Descon Descon, Limite max. dispositivo, Limites variables*

*) Si se ha escogido “Limites variables”
es posible programar:
* Fallo Limite inferior
* Aviso Limite inferior
* Aviso Limite superior
* Fallo Limite superior

Limites de aparato

o Limites max. dispositivo: Gama de medicion méxima del aparato
e Limites variables: Especificacion de valor para gama de medicion
. . — 1999 mS/cm
Limite max. ’/’$
\ Limites variables
$_ ¥

L 0,000 pS/icm
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Programacion

Mensajes
Nota: Control de funciones activo

Mensajes

Pantalla

A @ 220 mS/cm
s @ 20.1°C

[@ jes (Especialista) ]

[=) Mensajes Conductividad
& Mensajes Resistividad
o Mensajes Temperatura
@ Mensajes Salinidad

Retornar. |

ry ® 220 mS/cm
= @ 20.1°C
[® jes Conductividad (especialista) |

Limites variables

Interrumpir il oK
® 220 mS/cm
£ @ 20.1°C
[® Mensajes Conductividad (especialista) |
Supervision w Limites variables
100 mS/cm
Aviso Limit Lo 120 mS/cm
Aviso Limit Hi 230 mS/cm
Fallo limite Hi 250 mS/cm
Interrumpir il oK
m 220 mS/cm
@au [q)) m 223°C

diag || [Tista de mensajes ]

@ Fallo gama medicién temperatura

Interrumpir [l I

Mensajes

Todos los pardmetros determinados por
el modulo de medicion pueden generar
mensajes.

¢ Limites max. dispositivo:

Se generan mensajes cuando el pardme-
tro se halla fuera de la gama de medi-
cion. El simbolo “Fallo” se muestra en la
pantalla y se activa el fallo de contacto
NAMUR (M 700 BASE, ajuste de fabrica:
contacto K4, contacto de reposo).

Las salidas de corriente pueden emitir
un mensaje de 22 mA (programable).

eLimites variables:

Para los mensajes “Fallo” y “Aviso” se
pueden definir limites superior e inferior,
al alcanzarse los cuales se genera un
mensaje.

¢ Simbolos de pantalla
mensajes:

) Fallo (Fallo Limit HiHi/LoLo)
£ Aviso (Aviso Limit Hi/Lo)

Menu Diagnéstico

Cambie al menu Diagnéstico cuando
parpadeen en la pantalla los simbolos
“Aviso” o “Fallo”. Los mensajes se
muestran en la opcién de menu
“Lista de mensajes”.
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Original para copia

Juego de pardmetros: Ajustes propios

Punto de medicion: .. ———————

Juego de Pardmetros:

programado el dia/por:

Modulo Cond Ind 7700 Parametro  Juego A Juego B

Filtro de entrada: Supresién de impulsos

Tipo sensor

Ne id. del sensor

Factor de célula nom.

Factor de transferencia

Medicién temperatura: Temperatura de med.

Medicién de temperatura: Temperatura cal.

Sensocheck

SensoLoop
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Moédulo Cond Ind 7700 Parametro  Juego A Juego B

Solucién de calibracion

Calibracién del producto

CT en cuenta

Temperatura de referencia

Concentracion: Medio

Mensajes Conductividad

Mensajes Resistividad

Mensajes Concentracion

Mensajes Temperatura

Mensajes Salinidad

METTLER TOLEDO 45



Explicacion de los pictogramas

relevantes para este médulo

El aparato se halla en el modo de medicién

El aparato se halla en el modo de calibracién. El control de funciones esta activo.

El aparato se halla en el modo de mantenimiento. El control de funciones esta activo.

El aparato se halla en el modo de programacion. El control de funciones esté activo.

El aparato se halla en el modo de diagnostico.

Seinales NAMUR

Control de funciones. El contacto NAMUR “Control de funciones” esté activo, (estado de suministro:
M 700 BASE, contacto K2, contacto de trabajo). Salidas de corriente conforme a lo programado:

o valor de medicion actual: el valor de medicion actual aparece en la salida de corriente

* Gltimo valor de medicion: el ultimo valor de medicién medido se mantiene en la salida de corriente

o fijo 22 mA.: la salida de corriente suministra 22 mA

Fallo. El contacto NAMUR esta activo (estado de suministro: M 700 BASE, contacto K4, con-
tacto de reposo). Llamada del mensaje desencadenante: Menu Diagndstico/Lista de mensajes
Mantenimiento. El contacto NAMUR esta activo (estado de suministro: M 700 BASE,
contacto K2, contacto de trabajo). Llamada del mensaje desencadenante: Menu Diagnostico/}
Lista de mensajes

Medicién de temperatura mediante introduccion manual

Se efecttia una calibracion

Calibracion - en el primer paso se efectu6 una calibracion del producto.
Se aguarda la introduccién de los valores determinados en el laboratorio

T Calibracién: La compensacién de temperatura para el medio de medicion esta activada
(lineal/agua ultrapura/tabla)

] Si se muestra en la pantalla de texto claro delante de un grupo de mens:
Acceso al siguiente nivel de ment mediante enter

[} Se muestra en la pantalla de texto claro delante de una opcién de mend si el acceso a

dicha opcion desde el nivel de operador ha sido bloqueado por el especialista.

Designa la ranura de insercion del modulo (1, 2 o 3), permitiendo asi la asignacion univoca
de la indicacion de valores de medicién/pardmetros en caso de tipos de modulos idénticos

Indicacién del juego de pardmetros activo (En el aparato existen los juegos de pardmetros
Ay B; mediante funciones adicionales y SmartMedia-Card son posibles hasta 5 juegos
adicionales)
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Diagnostico

Diagnostico de mddulos, Control sensor, Registro de calibracion

Pantalla

Funcion

[0 0.003 mS/cm
O 24°C

W)

=]

[ Seleccion menu

0 ML

cal
Elegir:

4 » [enter]

Retornar a medicion| & Lingua

Llamar Diagnéstico

Desde el modo de medicion:

Tecla menu: Seleccién mend.

Elegir Diagnostico con las teclas de
flecha, confirmar con enter.

A continuacién elegir Cond Ind 7700.

V) @ 0.003 mS/cm;
&= B Oﬁaw m 224°C

[@ Médulo Cond Ind 7700 ]
‘=lDiagn. del Médulo

o Control sensor
3 Registro cal.

Retornar

El menu de Diagnéstico presenta una
visién general de las funciones de diag-
néstico disponibles. Los mensajes ajusta-
dos como “Favoritos” pueden llamarse
directamente desde el modo de medicion
(ver manual aparato béasico).

[ 0.003 mS/cm)|
8 @-v m223°C
[® Registro cal.
Ultima calibraciéon ~ 06.07.02 16:17
Modo calibracién Cero
Factor célula 1.9800 /cm
Cero +000.0 pS/cm
Solucion valor tabla  0.250 ps/cm
Temperatura cal 25.6°C

Retornar

Funciones de diagndstico activables:

¢ Diagnéstico del Médulo
Prueba funcional de los subgrupos
internos del maédulo.

¢ Control sensor
Permite evaluar el sensor durante
la medicion en curso.

¢ Registro de calibracion (fig.)
Datos de la dltima calibracion,
indicados para elaborar la
documentacion segun la
norma 1SO 9000 y GLP/GMP
(Fecha, hora, proceso de calibracion, factor de
célula, punto cero, valor de tabla de la solucion

de calibracién, temperatura de calibracion,
tiempo de respuesta).
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Datos técnicos

Datos técnicos Cond Ind 7700

Entrada Cond Ind para los sensores inductivos

(EEx ia IIC) InPro7200 (y otros)

Gama / rango de medicién 0000 pS/cm ... 1.999 mS/cm, resolucién 1 uS/cm
Concentracion 0,0 ... 100,0 % peso

Salinidad 0,0 ...45,0 g/kg (0...35°C)
Tiempo de respuesta (Ts) <0,5s

Precision ™ < 0,5% de m. + 2 pS/cm
Longitud de cable adm. max. 20 m

r f

Compensacion sin

de temperatura - curva lineal 00,00 ... 19,99 %/K

(temperatura de referencia programable)
NLF aguas nat. segun EN 27888
(temperatura de referencia 25 °C)

l I

Determinacion de

la concentracion ’

HNOs  0...30 % peso 20 ... +50°C
35 .. 96 % peso 20 .. +50°C
HCI 0..18 % peso 20 .. +50°C
22 .39 % peso 20 .. +50°C
H:50: 0 ..30 % peso ~17,8 .. +110°C
32 .84 % peso ~178 .. +1156°C
92 .99 % peso ~178 .. +1156°C
NaOH 0. 14 % peso 0. +100°C
18... 50 % peso 0..+100°C
NaCl  0..26 % peso 0..+60°C

tabla de concentracién introducible (5x5 valores)

T f

Supervision del sensor ’ Sensocheck, Supervision de la bobina emisora y
los cables para detectar cortocircuito y de la bobina
receptora para detectar interrupcion,

SensoLoop Supervision mediante bucle Sensocheck.
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Datos técnicos

I
Sensoface
Adaptacion del sensor

Factor de célula adm.
Factor de transferencia adm.
Registro de calibracion

I

proporciona informacion sobre el estado del sensor
Modos de servicio

— Automatico con solucién de NaCl o KCI

— Manual: Introduccién de una solucién de calibracion
— Calibracion del producto/Compensacion de recipiente

— Introduccién de datos de sensores premedidos
— Correccion del punto cero

0,000 ...19,99 cm™!

0,00 ... 199,9

Registro de:

factor de célula, factor de transmision, punto cero,
proceso de calibracion con fecha y hora

I
Curvas de salida ’

I

lineal

Trilineal

Funcién (logaritmica)
Discrecional por tabla

f
Entrada de temperatura
(EEx ia IIC)

Gama de medicion

Resolucion
Precision

i programable

f
Pt 100 / Pt 1000 / NTC 30k / NTC 100 kQ ”

Conexion 3 conductores, ajustable
Pt100 / Pt 1000: =50 ... +250 °C
NTC 30k / NTC 100k -10 ... +150 °C
0,1°C

0,2 % dem. +0,5K

el segun IEC 746 Parte 1, en condiciones de funcionamiento nominal, + 1 digito
“" segun IEC 746 Parte 1, en condiciones de funcionamiento nominal, + 1 digito,
con NTC > 100 °C: 0,2 % dem. + 1 K
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Datos técnicos

Datos generales
l

f
Proteccion contra explosiones véase placa de caracteristicas: KEMA 03 ATEX xxxx
(s6lo médulo Cond Ind 7700X) 112 (1) GD EEx ib [ia] IIC T4
f
CEM NAMUR NE 21y
EN 61326 VDE 0843 Parte 20 /01.98
EN 61326/A1 VDE 0843 Parte 20/A1 /05.99
Emision de interferencias Clase B
Resistencia a interferencias Ambito industrial
I
Proteccion contra los rayos segun EN 61000-4-5, clase de instalacion 2
f
Condiciones Temperatura ambiental =20 ... +55 °C (Ex: max. +50 °C)
de régimen nominal Humedad relativa 10 ... 95 % sin condensacion
f
Temperatura de transporte
y almacenamiento -20 ... +70 °C
r f
Conector de borne roscado Alambres Gnicos y cordones hasta 2,5 mm? (AWG14)
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Indice

A

Acido clorhidrico 39

Acido nitrico 39

Acido sulfurico 38

Agua ultrapura 37

Ajustar la pantalla de valores de medicion 18
Ajuste 21

Ajuste de la sonda de temperatura 32
Avisos de seguridad 11

C

Calibracion 20

Calibracion automatica con solucién de calibracién estandar 24
Calibracion del producto 28

Cddigos de acceso 17

Compensacién de la temperatura 21

Concepto modular 7

Control sensor 32, 47

Correccién del punto cero 31

D

Datos técnicos 48
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Diagnéstico del modulo 47

E

Ejemplo de modo de conexién 15
Eliminacién 2
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J
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P
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Selecciéon de menu

Modulo Cond Ind 7700(X)

§_ [A Calibracion y Ajuste................c..cocooiviiiiiii 20
2E & Automética con solucién de calibracion estandar ................ 24
Introduccion manual de una solucién de calibracion............. 26
Calibracion del producto .........coccoviiiiiiiiiiie 28
Introduccion de datos de sensores premedidos..................... 30
Correccion del puUNtO Cero .....o.oviiiiiiiiiiec e 31
[ﬂ‘ﬂ; Mantenimiento ...
mint  Control sensor

Programacion ... 36

Filtro de entrada .......ccoooooieieie e 36

Datos del SENSOT ......cvviiiie e 36
Preajustes de calibracion ..........cccoovviiviiiiiiiiei e 36
CTmedioamedir.......c..ooooiiii e 36
CONCENTIACION ... 38
MIBNSAJES .. 38

@ Diagnostico ... 47
g Diagnéstico del MOUlO......c.ooiviiiiiiiiie 47
CONLIOl SENSOT ... 47

Registro de calibracion............ccooiiiiiiii 47
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